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Johdanto
Kiitos, etta valitsit tamé&n Mobairin tuotteen. Lue nama kayttdohjeet ja “Turvallisuus-ohjeet” huolellisesti,
ennen kuin alat kayttaa laitetta. Sailyta kdyttoohjeet tulevaa tarvetta varten.

Tunnistemerkintojen sijainti
Mallinumerotiedot, era- tai sarjanumero ja jannitemerkinta sijaitsevat laitteen kyljessa tai pakkauksessa.

TURVALLISUUS-OHJEET
N\ VAROITUS!

ALA SIJOITA KYNTTILAA TAl MUUTA AVOTULTA TAMAN TUOTTEEN LAHELLE, JOTTA VALTAT TULIPALON
VAARAN.

VAROITUS!

Tata laitetta voivat kdyttaa vahintdan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilét, joiden fyysiset,

aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai heitd on opastettu kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatka
he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteita ilman valvontaa.

*  Alle 3-vuotiaat lapset on pidettéva poissa elleivat he ole jatkuvassa valvonnassa.

¢ Yli 3-jaalle 8-vuoctiaat lapset saavat ainoastaan kytkea paalle / pois laitteen edellyttéen, ettd se on
asennettu oikein kayttotarkoituksen mukaisesti, ja heité on ohjeistettu laitteen turvallisesta kaytosta
ja he ymmartévat mahdolliset vaaratilanteet. He eivat saa kytked, saataa tai puhdistaa laitetta,
eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

VAROITUS! Ylikuumenemisen valttamiseksi, ala
peita laitetta

Tama laitteeseen merkitty symboli tarkoittaa, etté laitetta ei saa peittaa.



Asennus ja kaytto
Noudata laitteen asennuksessa ja kaytdssa seuraavia ohjeita valttadksesi tulipalon tai sdhkdiskun vaaran tai
laitteen vaurioitumisen ja/tai henkildvahingot.

Asennus
. Laite on sijoitettava helposti kasillé olevan verkkopistorasian lahelle.
. Asennuksen saa suorittaa ainoastaan asiantunteva henkildsto.
. Laite asennetaan vahintdan 1,8 m korkeudelle.

Laitteen kuljettaminen ja siirtdminen
* Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta ennen kuin teet mitdan toimenpiteita laitteelle tai siirrat sita.
+  Ala altista laitetta iskuille tai liialliselle tarinalle kuljetuksen aikana.
*  Kun toimitat laitteen huoltoon, tai kun kuljetat sitd muuton yhteydessa, pakkaa laite alkuperaiseen
pakkaukseen ja suojaa se alkuperdisilléd pakkausmateriaaleilla.

Verkkovirtajohto
Noudata verkkovirtajohdon ja pistorasian kasittelyssa seuraavia ohjeita valttadksesi tulipalon tai sdhkdiskun
vaaran, laitteen vaurioitumisen ja/tai henkilévahingot:

+  Kayta ainoastaan Mobairin verkkovirtajohtoa. Ald kdytd muiden valmistajien johtoja.

*  Tydnna pistoke kunnolla pistorasiaan.

. Laitteen saa kytkea ainoastaan verkkovirtaan 220 V - 240 V AC.

. Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta ennen kuin teet mitdan toimenpiteita laitteelle tai siirrat sita.

. Pida verkkovirtajohto etaalld lAmmonlahteista.
* Irrota pistoke pistorasiasta ja puhdista se sdannéllisin valiajoin. Jos pistoke on pélyinen ja siihen
tiivistyy kosteutta, sen eriste voi vaurioitua ja seurauksena voi olla tulipalo.

Huomautus
*  Jos verkkoliitdntajohto vaurioituu, on valmistajan huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén
vaihdettava se vaaran valttamiseksi.
+  Ala kayta laitteen mukana toimitettua verkkovirtajohtoa minkaan muun laitteen virtaliitinnassa.
«  Ala purista, taivuta tai kierra verkkovirtajohtoa voimakkaasti. Johtimet voivat paljastua tai rikkoutua.
+  Ala tee muutoksia verkkovirtajohtoon.
+  Ala aseta raskaita esineita verkkovirtajohdon paalle.
. Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, alé veda johdosta.
+  Ala kytke liian monta laitetta samaan pistorasiaan.
«  Ala kayta vasranlaista pistorasiaa.

Kielletyt kayttétavat
Al asenna tai kéyta laitetta seuraavassa kuvatuissa paikoissa, ympéristoiss3 tai tilanteissa. Seurauksena voi
olla toimintahairidita, jotka aiheuttavat tulipalon, séhkdiskun, laitteen vaurioitumisen ja/tai henkilévahinkoja.
Kielletyt sijoituspaikat:
. Ulkotilat (suora auringonpaiste), merenranta, laiva tai muu alus, ajoneuvon sisatilat,
terveydenhoitolaitokset, epavakaa sijoituspaikka, altistus vedelle, sateelle, kosteudelle tai savulle.
Kielletty ympdristo:
¢ Kuuma, kostea ja hyvin pélyinen ymparistd; paikat, joissa laitteen siséén voi menna hydnteisia tai
joissa laite voi joutua alttiiksi tarinalle; tulenarkojen esineiden l&heisyys (kynttildt jne.). Laitteen paalle
ei saa tiputtaa tai roiskuttaa mitaan nesteita eika sen paalle saa laittaa nesteilla taytettyja esineita
(esim. kukkamaljakkoa).



+ A5 sijoita laitetta kosteaan tai pSlyiseen ympéristdon tai huoneeseen, jossa on 6ljyista savua tai
hoyrya (keittolevyjen tai ilmankostuttajien laheisyyteen). Tasta voi olla seurauksena tulipalo,
sahkdisku tai tuotteen vaantyminen.

Kielletyt tilanteet:
+ Al kayta kostein kasin tai sellaisten lisalaitteiden kanssa, jotka eivat ole valmistajan hyvaksymia.
Irrota laitteen virtapistoke pistorasiasta ukkosmyrskyn aikana.
. Al3 asenna laitetta niin, etté se ulottuu avoimeen tilaan. Laitteeseen tdrmaava henkild tai esine voi
vahingoittaa sitéa.

Kun laitetta ei kayteta
* Jos et kayta laitetta useaan paivaan, kytke se irti verkkovirrasta ymparisto- ja turvallisuussyista.
. Laite ei kytkeydy kokonaan irti verkkovirrasta, kun se kytketdan pois paalta virtakytkimelld. Kytke
laite kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla pistoke verkkopistorasiasta.

Lasten turvallisuus
+  Ald anna lasten kiivets laitteen paalle.
. Pida kaikki varusteet poissa lasten ulottuvilta, jotta lapset eivat vahingossa nielaise pikkuesineita.

Toimintaohjeet ongelmatilanteissa...

Katkaise virta laitteesta ja irrota pistoke pistorasiasta valittdmasti, jos jokin alla mainituista ongelmatilanteista
esiintyy. Toimita laite tarkastettavaksi valtuutettuun huoltoon jalleenmyyjan tai Mobairin huoltokeskuksen
kautta.

Ongelmatilanteet:
*  Verkkovirtajohto on vaurioitunut.
*  Pistoke ei ole sopiva.
. Laite on vaurioitunut putoamisen, iskun tai tdrméayksen vuoksi.
*  Laitteen sisdan on paassyt nestetta tai esineita.

Laitteen kdytdstd poisto ja hdvittdminen
Kaytésté poistettujen séhko- ja elektroniikkalaitteiden havittdminen (koskee Euroopan
yhteisén ja muiden Euroopan maiden jétehuoltoa)
Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etta laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahkod ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksestad huolehtivaan kerdys- ja kierratyspisteeseen. Varmistamalla, ettd tama laite
_ havitetddn asianmukaisesti, voit auttaa estdmaan mahdollista ympéristd- ja terveyshaittoja,
joita muuten voi aiheutua laitteen epaasianmukaisesta kasittelystd. Materiaalien kierratys
saastdd luonnonvaroja. Lisatietoja laitteen kasittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd on saatavilla
paikallisilta ymparistéviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liilkkeestd, josta laite on ostettu.



ASENNUS

Laite asennetaan kuivaan ja ldmpimaan tilaan. Laite sijoitetaan ulkoseinalle huoneen ylaosaan,
laitteen ylareunan etaisyys katosta min. 200 mm. Toimitukseen kuuluu pistotulpalla varustettu
verkkojohto mutta sahkdkytkentd voidaan tehdd myds kiintedksi.

Ulkoseindan laitteen sijoituspaikan keskelle tehddan @110 mm reika. Reikdan asennetaan
laitteen mukana tuleva @103 mm muoviputki, hiukan ulospdin viettavaksi. Putki tiivistetdan
seinarakenteeseen. Putkenpaan tulee jadda seindpinnan tasoon.

Ulkopuolelle asennetaan laitteen mukana tuleva ulkosaleikkd. Hydnteisverkko on
vapaaehtoinen. Mikali kdytetdan olemassa olevaa ulkoilma-aukkoa, tulee aukkoon sovittaa
laitteen mukana tuleva ulkoilmaputki jotta suodatin sopii siihen.




KAYTTO

Varmista, ettd ilma padsee virtaamaan pois huoneesta oviraon tai poistoventtiilin kautta. Liita
verkkojohto pistorasiaan. Puhaltimen ollessa paalla laitteen rungon ja seinan valista virtaa
sisaan lammintd huoneilmaa lAmmittdmaan ulkoa tulevaa ilmaa. Puhaltimen tehonkulutus on
vain 1,0 W, joten puhallin voi olla aina paalla. Laitteen kyljessa on kytkin erikseen
l@mmittimelle. L&mmitintd pidetdan paalla vain silloin, kun ilmavirtaus aiheuttaa vetoa.

(2)
(3)

1. Lammittimen kytkimen sijainti 2. Ulkoilmaputki: @103 x 370 mm
3. Suodatin asennetaan ulkoilma-
putken sisalle, ohuempi karki
ulkoilmaa kohden

= @Ml
= BCY

Pakkauksen mukana tulevat asennustarvikkeet 4. Laitteen kiinnitystarvikkeet
5. Ulkosaleikdn kiinnitystarvikkeet

A

& Mikali puhallussuihkun edessé on
este, esim. verholauta, saattaa

esiintya vedon tunnetta




HUOLTO

Ota verkkojohto irti pistorasiasta. Nosta laite pois seinaltd. Vaihda suodatin putken sisalta.

Vaihto 1-2 kertaa vuodessa.

TEKNISET TIEDOT
Kokonaisilmavirta 6-12 dm®/s
Puhaltimen tehonkulutus 1,0 W
Lammitysteho 20-600 W, saatyy portaattomasti
Aanitaso 27 dB(A)
Suodatusluokka M5 / ePM10 60%
Sahkokytkenta 0,1-4,0 A /230 V AC / maadoittamaton pistotulppa / 1,9 m
Tuotekoodi M2015
LVI-numero 7929044
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TARVIKKEET JA LISAVARUSTEET

. Suodatin (M5 / ePM10 60%): $2040 LVI-numero: 7929026
. Asnenvaimennin: AV2000 LVI-numero: 7929032

MOBAIR® korvausilmalaitteet on suunniteltu toimimaan alkuperéisten, virtausominaisuuksiltaan
testattujen MOBAIR® suodattimien kanssa yhteensopiviksi. Alkuperaisten MOBAIR® vaihtosuo-
dattimien jalleenmyyjien yhteystiedot: mobair.fi/jalleenmyyjat
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Inledning

Tack for att du har valt denna produkt frdn Mobair. Innan du anvénder apparaten bor du lésa igenom den har

bruksanvisningen och “Sékerhetsinformation” noga och spara den fér framtida bruk.

Identifi
Etiketter

eringsetikettens placering
fér modellnr, serienummer och stromférsorining finns pé apparaten eller forpackningens baksida.

SAKERHETSINFORMATION

/A\VARNING!

FOR ATT FORHINDRA ATT BRAND SPRIDS SKA LEVANDE LJUS ELLER OPPNA LAGOR ALLTID HALLAS PA

AVSTAN

VAR

D FRAN PRODUKTEN.

NING!

Den har enheten kan anvandas av barn som &r minst 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
organoleptisk eller mental karaktar eller med ingen erfarenhet eller kunskap om de dvervakas eller
instrueras att anvanda enheten pa ett sékert satt och om de forstar farorna som hér samman med
anvandningen av enheten. Barn ska inte leka med apparaten. Barn ska inte rengdra apparaten och
far inte ta hand om apparaten utan tillsyn.

Barn under 3 ar skall hallas borta ifall de ej star under uppsikt.

Barn fran 3 till 8 ar skall endast kunna sla pa / sténga av radiatorn, férutsatt att den har placerats
eller installerasi dess avsedda normala driftslage och de inte dvervakas eller fatt instruktioner
angdende anvandningav radiatorn pa ett sékert satt och att de forstar de risker som kan foreligga.
Barn fran 3 ar och mindrean 8 ar far inte koppla in, reglera och rengéra radiatorn eller utféra
anvandarunderhall.

VARNING! Tack inte over apparaten for att
undvika overhettning

Denna symbol pa enheten indikerar att enheten inte far tackas.



Installation
Installera och anvand apparaten enligt féljande anvisningar for att undvika brandrisk, elektriska stotar eller
skador pa person eller egendom.

Installation
*  Apparaten bor placeras nara ett latt atkomligt eluttag.
*  Endast en behorig servicetekniker far utfora installationer.
¢ Anlaggningen bor installeras pa en hojd minst 1,8 m.

Transport
*  Lossa natkabeln fran eluttaget innan du flyttar apparaten eller utfér ndgot arbete pa den.
. Det kravs tva eller tre personer for att béara en stor apparat.
*  Du boér anvanda originalkartongen och dess emballage nar du sander in apparaten for reparation
eller om du flyttar.

Natkabel
Hantera natkabeln och eluttaget enligt féljande anvisningar for att undvika brandrisk, elektriska stotar eller
skador pa person eller egendom:

*  Anvand endast natkablar fran Mobair och inga andra marken.

*  Forin stickkontakten hela vagen i eluttaget.

*  Anslut apparaten till ett eluttag som levererar 220 - 240 volt AC.

. Lossa natkabeln fran eluttaget innan du flyttar apparaten eller utfér ndgot arbete pa den.

*  Hall ndtkabeln pa avstand fran varmekallor.

. Lossa stickkontakten fran eluttaget och rengér den regelbundet. Om kontakten tdcks med damm och

tar upp fukt kan isoleringen férsamras, vilket kan orsaka brand.

Anmdrkning
. Om elsladden ar skadad ska den bytas ut mot en likadan av tillverkaren, dess servicepersonal eller
liknande kvalificerad tekniker for att undvika fara - risk for elchock.
*  Anvand inte medféljande natkabel tillsammans med annan utrustning.
. Klam, boj eller vrid inte natkabeln for mycket. Ledarna inne i kabeln kan exponeras eller ga av.
. Modifiera inte natkabeln.
«  Stall inga tunga féremal pa natkabeln.
. Dra inte i sjalva kabeln nar du lossar natkabeln fran eluttaget - ta tag i stickkontakten.
*  Anslut inte alltfér manga apparater till ett och samma eluttag.
¢ Anvand inte eluttag som inte passar till stickkontakten.

Férbjuden anvdndning

Installera inte och anvénd inte apparaten pa platser eller i miljder / situationer som beskrivs nedan. Annars
kan felfunktioner uppsta i apparaten som kan orsaka brandtillbud, elektriska stotar eller skador pa person
eller egendom.

Platser:

*  Utomhus (i direkt solsken), pa stranden, i en bat eller ndgon annan typ av fartyg, i ett fordon, pa

sjukvardsinrattningar, pa ostadiga platser, néra vatten, regn, fukt eller rok.
Miljder:

e  Platser som ar mycket varma, fuktiga eller dammiga, dér insekter kan sig in i apparaten, dar
apparaten kan utsattas fér mekaniska vibrationer eller i narheten av brinnande féremal (t.ex. levande
ljus). Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank och vatskebehallare sdsom vaser far inte
stallas pa den.

VISNIAS
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. Placera inte apparaten i ett fuktigt eller dammigt utrymme, eller i ett rum med oljig rok eller dnga
(ndra koksbankar eller luftfuktare). Det kan orsaka elektriska stotar eller att apparaten blir skev.

Situationer:
¢ Anvand inte apparaten med vata hander, nar apparatens hélje ar demonterat eller med tillbehér som
inte rekommenderas av tillverkaren. Koppla loss apparaten fran eluttaget nar det askar.
* Installera inte apparaten sa att den sticker ut i ett 6ppet utrymme. Det kan leda till materiella skador
eller personskador om en person eller nagot féremal stoter in i apparaten.

Ndar apparaten inte anvands
¢ Om du inte ténker anvanda apparaten pa flera dagar bor du koppla loss apparaten fran eluttaget av
miljo- och sékerhetsskal.
*  Eftersom apparaten inte kopplas bort fran natspanningen néar du endast stanger av den maste du
aven lossa stickkontakten fran eluttaget for att helt koppla bort apparaten.

Barnens sdkerhet
*  Setill barn inte klattrar pa apparaten.
e Hall sma tillbehdr utom rackhall for barn sa att de inte rakar svéljas av misstag.

Om féljande problem uppstdr...

Stang av apparaten och lossa omedelbart stickkontakten fran eluttaget om nagot av féljande problem
uppstar. Kontakta din aterforséljare eller ett Mobair servicecenter for att f& apparaten undersokt av en
behdrig servicetekniker.

Om:
. Né&tkabeln skadas.
*  Eluttaget inte passar till stickkontakten.
*  Apparaten skadas genom att den tappas, utsatts for harda stétar eller genom att féremal kastas pa
den.
e Vatska eller ndgot féremal rédkar hamna i holjets 6ppningar.

Kassering av apparaten
Omhdndertagande av gamla elektriska och elektroniska produkter (Anvéndbar i den
Europeiska Unionen och andra Europeiska ldnder med separata insamlingssystem)
Symbolen pé& produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Den skall i stallet ldmnas in pa uppsamlingsplats for atervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sékerstalla att produkten hanteras pa réatt satt bidrar du

_ till att forebygga eventuella negativa milj6- och hélsoeffekter som kan uppstd om produkten

kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material hjalper till att bibehalla naturens resurser.

For ytterligare upplysningar om atervinning bér du kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller

affaren dar du kdpte varan.



INSTALLATION

Ventilen installeras i sovrummet eller annat torrt utrymme. Ventilen placeras pa yttervaggen i
rummets évre del, ventilens dverkants avstand fran taket min. 200 mm. Med anlaggningen
levereras natkabel med stickpropp, men elanslutningen kan éven goéras fast.

VISNIAS

| yttervaggen mitt i dar ventilen placeras gors ett @110 mm hal. | halet placeras plastroret @103
mm, som ingdr i leveransen, med en liten nedat lutning utat. Roret tatas mot vaggen. Andan av
roret skall komma i nivéd med vaggytan.

Utanfor installeras med ventilen kommande yttergaller. Insektnatet ar valfritt. Om en redan
existerande uteluftséppning anvands bor, med ventilen kommande uteluftsroret, anpassas i
Oppningen s att filter passar i den.
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ANVANDNING

Sakerstall att luften kan strbmma ut ur rummet genom en dorrspringa eller en ventil. Anslut
stopseln i vagguttaget. Da flakten ar pakopplad strdmmar mellan ventilen och vaggen in varm
rumsluft for att varma upp den utifrdn kommande luften. Flaktens stromforbrukning &ar bara 1,0
W, sa flakten kan alltid vara pa. Pa sidan av maskinen finns det brytaren for varmare. Varmaren
ska endast sattas pa nar det kalla luftflodet orsakar ett drag.

(2)
(3)

1. Placering av strdmbrytaren for varmare 2. Uteluftsroret: @103 x 370 mm
3. Pasfilter installeras inuti
uteluftsroret, spetsen pa filtret
ska peka utat

@ W
or///l

| paketet ingdende installationstillbehor 4. Flaktens fastsattning
5. Yttervaggsgalret fastsattning

)

M

A

<
N4
0
Z
w
>
n

& Om den instrdmmande luftstrémmen moter
ett hinder, t.ex. en gardinstang kan detta ge

upphov till kénsla av drag
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UNDERHALL

Losgor stopseln fran vagguttaget. Lyft ner anldggningen fran vaggen. Byt filtret som ligger i
roret. Utbyte 1-2 gdnger per ar.

TEKNISK INFORMATION
Luftléde totalt 6-12 dm®/s
Flakt effektforbrukning 1,0W
Uppvarmningseffekt 20-600 W, steglost justerbart
Ljudniva 27 dB(A)
Filterklass M5 / ePM10 60%
Elanslutning 0,1-4,0 A /230 V AC / ojordad stickpropp / 1,9 m
Produktkod M2015
LVI-nummer 7929044

260 124
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TILLBEHOR
. Filter (M5 / ePM10 60%): S2040 LVI-nummer: 7929026
. Ljuddémpare: AV2000 LVI-nummer: 7929032

N&r det galler MOBAIR® tilluftsventiler, rekommenderas att anvénda originalfilter for att
sékerstélla den avsedda driften av enheten och luftvolymen. Kontaktinformation fér MOBAIR®-
aterforsaljare: mobair.fi/jalleenmyyjat

12
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Introduction
Thank you, for choosing this Mobair product. Before operating the unit, please read this manual and “Safety
information” thoroughly and retain it for future reference.

Location of the identification label
Labels for the Product Model No., Serial No. and rating are located on the side of the unit and/or package.

SAFETY INFORMATION

N\WARNING!

TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT AT ALL TIMES.

WARNING!

this appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

*  Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the

appliance or perform user maintenance.

WARNING! In order to avoid overheating, do
not cover the device

This symbol on the product indicates that this device shall not be covered.

13



Installation and operation
Install and use the product in accordance with the instructions below in order to avoid any risk of fire,
electrical shock or damage and/or injuries.

Installation
*  The product should be installed near an easily accessible mains socket.
. Only qualified service personnel should carry out installations.
. The unit must be installed at least 1,8 m above the floor.

Transporting
*  Before transporting the unit, disconnect the power supply cable.
*  When transporting the unit, do not subject it to jolts or excessive vibration.
*  When transporting the unit for repairs or when moving, pack it using the original carton and packing
material.

Mains lead
Handle the mains lead and socket as follows in order to avoid any risk of fire, electrical shock or damage
and/or injuries:

¢  Use only mains leads supplied by Mobair, not other suppliers.

* Insert the plug fully into the mains socket.

*  Operate the device on a 220 V - 240 V AC supply only.

*  Disconnect the mains lead from the mains socket before working on or moving the unit.

*  Keep the mains lead away from heat sources.

*  Unplug the mains plug and clean it regularly. If the plug is covered with dust and it picks up moisture,

its insulation may deteriorate, which could result in a fire.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced with an identical one by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard - risk of electrical shock.

. Do not use the supplied mains lead on any other equipment.

* Do not pinch, bend, or twist the mains lead excessively. The core conductors may be exposed or

broken.
* Do not modify the mains lead.
* Do not put anything heavy on the mains lead.
* Do not pull on the mains lead itself when disconnecting the mains lead.

HSITON3

* Do not connect too many appliances to the same mains socket.
* Do not use a poor fitting mains socket.

Prohibited usage
Do not install/use the product in locations, environments or situations such as those listed below, or the
product may malfunction and cause a fire, electric shock, damage and/or injuries.

Locations:
. Outdoors (in direct sunlight), at the seashore, on a ship or other vessel, inside a vehicle, in medical
institutions, unstable locations, near water, rain, moisture or smoke.

Environments:
*  Places that are hot, humid, or excessively dusty; where insects may enter; where it might be exposed
to mechanical vibration, near flammable objects (candles, etc.). The product shall not be exposed to
dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the product.
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Situations:
. Use when your hands are wet or with attachments not recommended by the manufacturer.
Disconnect the product from mains socket during lightning storms.
* Install the product so that it sticks out into an open space. This may result in injury or damage from a
person or object bumping into the product.
*  Place the product in a humid or dusty space, or in a room with oily smoke or steam (near cooking
tables or humidifiers). Fire, electric shock, or warping may result.

When not in use
* If you will not be using the product for several days, the product should be disconnected from the
mains for environmental and safety reasons.
*  As the product is not disconnected from the mains when the product is just turned off, pull the plug
from the mains to disconnect the product completely.

For children
. Do not allow children to climb on the product.
*  Keep small accessories out of the reach of children, so that they are not mistakenly swallowed.

If the following problems occur...
Turn off the product and unplug the mains lead immediately if any of the following problems occur. Ask your
reseller or Mobair service centre to have it checked by qualified service personnel.

When:
. Mains lead is damaged.
e Poor fitting of mains socket.
. Product is damaged by being dropped, hit or having something thrown at it.
*  Any liquid or solid object falls through openings in the product.

Disposal of the product
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated
as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
_ correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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INSTALLATION

The unit is installed in a warm or other dry space, and positioned on the outer wall close to the
ceiling. The distance between the unit and the ceiling should be 200 mm or more. The appliance
is fitted with a power supply cord by default.

A\

HSITON3

Start by making a @110 mm opening for the outdoor air duct. Then install the included @103
mm outdoor air duct into the opening, descending slightly outwards. Seal the indoor seam of the
duct and the wall. The duct ending should be flushed with the wall.

Place and secure the outdoor louvre on the outer end of the duct. Installation of an insect net is
optional. If an existing air channel is used you should install the enclosed air duct for properly
fitting the filter.
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OPERATION

Make sure that the air can flow freely out of the room (e.g. under the door or through an exit air
channel). Connect the power cord into the wall socket. When the fan is on, existing warm air
inside of the room flows through the gaps between the unit and the wall warming up the
incoming fresh outdoor air. The energy consumption of the fan is only 1,0 W, so it can always
be turned on. The dedicated self adjusting heater can be turned on/off from the switch on the
side of the unit. The heater should be turned on only when the cold outdoor air causes a feeling

of draught.
L
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1. On/off switch for the dedicated heater 2. Supply air duct: @103 x 370 mm

3. The filter is installed inside of the
air duct, smaller end of the filter
pointing outwards
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All the necessary equipment for installation is 4. Screws for the unit
included in the package 5. Screws for the outdoor louvre

; TR
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& An obstacle disturbing the airflow
upwards (e.g. a pelmet in front of the
unit), can produce a feeling of draught
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MAINTENANCE

Disconnect the power cord. Lift the unit from the mounting bracket and replace the filter inside
of the air duct. Replace the used filter with a new one 1-2 times a year.

TECHNICAL INFORMATION

Total airflow 6-12 dm®/s
Fan energy consumption 1,0W
Heating power 20-600 W, adjusts automatically
Sound level 27 dB(A)
Filter class M5 / ePM10 60%
Coupling 0,1-4,0 A /230 V AC / ungrounded plug / 1,9 m
Product code M2015
LVI-number 7929044
260 124 260
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. Filter (M5 / ePM10 60%): S2040
. Silencer: AV2000

LVI-number: 7929026
LVI-number: 7929032

It is recommended to use the original filters verified by MOBAIR® and sold by an authorized
reseller to ensure the original intended operation and the correct air volume of the MOBAIR®
supply air valves. All of the authorized resellers and their contact information can be found

here: mobair.fi/jalleenmyyjat
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Loydat nama ohjeet verkosta:

Du kan hitta dessa instruktioner online:

You can find these instructions online:

[=] &[]

SUPPORT.MOBAIR.FI/M2015

MSDAIN

mobair.fi « mobair.se
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